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>B NARIZENI RADY (ES) & 1257/96
ze dne 20. ¢ervna 1996
0 humanitarni pomoci

(Ut vést. L 163, 2.7.1996, s. 1)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
» M1 Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. L 284 1 31.10.2003
zaii 2003

Pozn.: Toto uplné znéni obsahuje odkazy na evropskou ucetni jednotku a/nebo ECU, které je tieba od 1. ledna 1999 chépat jako
odkazy na euro — naiizeni Rady (EHS) ¢. 3308/80 (Ut. vést. L 345, 20.12.1980, s. 1) a nafizeni Rady (ES) ¢. 1103/97
(Ut. vést. L 162, 19.6.1997, s. 1).
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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 1257/96
ze dne 20. ¢ervna 1996

o humanitarni pomoci

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanek 130w této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise ('),
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 189¢ Smlouvy (%),

vzhledem k tomu, ze lidé v tisni, obéti pfirodnich katastrof, valek
a ozbrojenych konfliktd nebo jinych srovnatelnych vyjimeénych okol-
nosti maji pravo na mezinarodni humanitarni pomoc, pokud se ukaze, ze
jejich vlastni organy nejsou schopné jim zajistit u¢innou pomoc;

vzhledem k tomu, Ze civilni akce na ochranu obéti ozbrojenych konf-
liktd nebo jinych srovnatelnych okolnostii se fidi mezinarodnim pravem
a mély by byt tedy povazovany za soucast humanitarni pomoci;

vzhledem k tomu, Ze humanitarni pomoc nezahrnuje pouze akce na
zachranu zivoti v kritickych situacich nebo jejich bezprostrednich
nasledkt, ale také Cinnosti, jejichz cilem je usnadnit nebo ziskat volny
ptistup k ob&tem a volny pfisun takové pomoci;

vzhledem k tomu, Ze humanitarni pomoc miize pfedchazet opatienim
pro rozvoj nebo obnovu, a musi tedy plné pokryvat krizové a pokrizové
obdobi; Ze v této souvislosti muze zahrnovat také kratkodobou obnovu
s cilem wumoznit pfisun pomoci, zabranit naslednému zhorSeni
v dopadech krize a zapoCit s pomoci postizenym, aby se dostali
opétovné na minimalni uroven sobéstacnosti;

vzhledem k tomu, Ze jsou zapotifebi zejména preventivni akce, které by
zajistily pripravenost na rizika katastrof, a v této souvislosti je tfeba, aby
byl vytvoten vhodny systém v¢asného varovani a zasahu,

vzhledem k tomu, Ze by proto méla byt zajiSténa a posilena ucinnost
a ucelenost preventivnich a intervencnich systému Spolecenstvi
a vnitrostatnich a mezinarodnich systémi ziizenych pro potieby, které
jsou dusledkem piirodnich i lidmi zptisobenych katastrof nebo srovnatel-
nych vyjimecnych okolnosti;

vzhledem k tomu, Ze humanitarni pomoc, jejimz jedinym cilem je
zabranit lidskému utrpeni nebo je zmirnit, je poskytovana obétem bez
diskriminace zaloZené na rase, pfislusnosti k etnické skupin€, nabozen-
stvi, pohlavi, v€éku, narodnosti nebo politické ptislusnosti a nesmi byt
vedena ani podminéna politickymi uvahami;

vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti o humanitirni pomoci musi byt
nestranna a zalozena vyhradn¢ na potiebach a zajmech obéti;

vzhledem k tomu, ze zédkladem pro uc¢innost akci humanitarni pomoci
Spolecenstvi je tizkd koordinace mezi ¢lenskymi staty a Komisi jak na
urovni rozhodovani, tak na misté samém,;

vzhledem k tomu, Ze SpolecCenstvi musi jako svij podil na prispévku
k Gcinnosti mezinarodni humanitarni pomoci podporovat spolupraci
a koordinaci u svych akei s akcemi tietich zemi;

vzhledem k tomu, Ze pro tento cil je tfeba stanovit kritéria pro spolu-
praci s nevladnimi organizacemi a mezinarodnimi subjekty
a organizacemi specializujicimi se na humanitarni pomoc;

(") Ut vést. C 180, 14.7.1995, s. 6. )

(®) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 30. listopadu 1995 (Ut. vést.
C 339, 18.12.1995, s. 60), spole¢ny postoj Rady ze dne 29. ledna 1996 (Ut
veést. C 87, 25.3.1996, s. 46) a rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 21.
kvétna 1996 (Ut. vést. C 166, 10.6.1996).
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vzhledem k tomu, Ze je tieba zachovat, respektovat a podporovat nezavi-
slost a nestrannost nevladnich organizaci a dalSich humanitarnich insti-
tuci pfi poskytovani humanitarni pomoci;

vzhledem k tomu, Ze by v humanitarni oblasti méla byt podporovéana
spoluprace mezi nevladnimi organizacemi v ¢lenskych statech a dalSich
vyspélych zemich a podobnymi organizacemi v doty¢nych tretich
zemich;

vzhledem k tomu, Ze sama povaha humanitarni pomoci vyZaduje, aby
byl zfizen ucinny, pruzny a prithledny, a kde je to tieba, i rychly rozho-
dovaci proces tykajici se financovani humanitarnich akci a projekti;

vzhledem k tomu, ze by mély byt stanoveny postupy pro provadéni
a spravu humanitarni pomoci Spolecenstvi financované ze souhrnného
rozpoc¢tu Evropskych spolecenstvi s tim, ze mimofaddnd pomoc podle
étvrté loméské umluvy AKP-ES ze dne 15. prosince 1989, ve znéni
dohody pozménujici uvedenou umluvu podepsané na Mauriciu dne 4.
listopadu 1995, se nadéale bude fidit postupy a pravidly stanovenymi
v uvedené umluve,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I

CILE A OBECNE ZASADY HUMANITARNI POMOCI

Clének 1

Humanitarni pomoc Spolecenstvi zahrnuje akce na pomoc, zmirnéni
utrpeni a ochranu na nediskrimina¢nim zakladé za ucelem pomoci lidem
ve tfetich zemich, zejména tém, ktefi jsou nejvice =zranitelni,
a prednostné t€m, ktefi Ziji v rozvojovych zemich, obétem piirodnich
katastrof, lidmi zpisobenych krizi, jakymi jsou valky a ozbrojené konf-
likty, nebo vyjimeénych situaci nebo okolnosti srovnatelnych
s piirodnimi nebo lidmi zplsobenymi katastrofami. Trvd po dobu
nezbytnou ke splnéni humanitarnich pozadavkl vyplyvajicich z téchto
riznych situaci.

Tato pomoc zahrnuje rovnéz akce, jejichz cilem je pfiprava na rizika
nebo predchazeni katastrofam nebo srovnatelnym vyjimeénym okolno-
stem.

Cldnek 2
Hlavim cilem akci humanitarni pomoci podle ¢lanku 1 je

a) zachrana a ochrana Zivota béhem ohroZeni a jeho bezprostfednich
nasledcich pfi ptirodnich katastrofach, které si vyzadaly znacné ztraty
na zivotech, fyzické, psychologické nebo socidlni utrpeni nebo
hmotné skody;

b) poskytnuti potfebné pomoci a zmirnéni utrpeni lidem postizenym
dlouhodobou krizi zptisobenou zejména ozbrojenymi konflikty nebo
valkami, které maji stejné dasledky jako ty, které jsou uvedené
v pismenu a), zejména pokud se ukdZze, Ze jejich vlady nejsou
schopné pomoci nebo pokud neexistuje Zddna ufedni moc;

¢) pomoci financovat dopravu pomoci a usili zajistit, aby pomoc byla
dostupna tém, kterym je urCena, vSemi dostupnymi logistickymi
prosttedky a ochranou humanitdrniho zbozi a persondlu, avSak
s vylouc¢enim akei s obrannymi disledky;

d) provadét v uzké spolupraci s mistnimi subjekty kratkodobou obnovu
a rekonstrukci, zejména infrastruktury a vybaveni, s cilem umoznit
prisun pomoci, zabranit prohlubovani dopadii krize a pomoci posti-
Zenym, aby opétovné dosdhli minimalni Urovel sobéstacnosti
s ptihlédnutim, pokud je to mozné, k cilim dlouhodobého vyvoje;
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e) fesit dusledky pohybu obyvatelstva (uprchlici, vysidlené osoby,
navratilci) zpisobené pfirodnimi nebo lidmi zavinénymi katastrofami
a uskutec¢iiovat programy na pomoc navratu do zemé ptivodu a jejich
nové usazeni, pokud to podminky stanovené v mezinarodnich smlou-
vach umoziuji;

f) zajistit pfipravenost na rizika ptirodnich katastrof nebo srovnatelnych
vyjimeénych okolnosti a pouzivani vhodného a rychlého systému
vCéasného varovani a zasahu;

g) podpotit civilni operace na ochranu obéti ozbrojenych konflikti nebo
srovnatelnych nebezpedi v souladu se stavajicimi mezinarodnimi
smlouvami.

Cléinek 3

Pomoc Spolecenstvi podle ¢lankd 1, 2 a 4 lze pouzit na financovani
nakuptt a dodavek vyrobkl nebo zafizeni potfebnych pro provadéni
humanitarnich akci, véetné vystavby bydleni nebo pfistiesi pro obéti,
nakladi spojenych s externimi, vyhnanymi nebo mistnimi pracovniky
zaméstnanymi v takovych akcich, skladného, mezinarodni nebo vnitro-
statni dopravy, logistiky a distribuce pomoci a dalsich akci, jejichz cilem
je umoznit nebo ziskat volny piistup pro piijemce takové pomoci.

Lze ji také pouzit na financovani dalSich vydaji pfimo souvisejicich
s provadénim humanitarnich akeci.

Clének 4

Pomoc Spolecenstvi podle ¢lanki 1 a 2 mize byt pouzita také na finan-
covani:

— pfipravnych studii a studii o proveditelnosti humanitarnich akeci
a hodnoceni humanitarnich projektd a plant,

— akeci pro sledovani humanitarnich projektt a plani,

— mensich vyukovych programii a obecnych studii z oblasti humanitar-
nich akci postupné omezovanych, pokud financovani probiha vice
let,

— nékladl na zdiraznéni, Ze jde o pomoc Spolecenstvi,

— vefejnych osvétovych a informacnich kampani, jejichz cilem je
zvysit porozuméni humanitarnim otazkam, zejména v Evropé a ve
tietich zemich, ve kterych financuje Spolecenstvi hlavni humanitarni
akce,

— opatfeni k posileni koordinace Spolecenstvi s clenskymi staty,
dal§imi darcovskymi zemémi, mezinadrodnimi humanitarnimi organi-
zacemi a institucemi, nevladnimi organizacemi a organizacemi, které
je zastupuji,

— technické pomoci nezbytné pro provadéni humanitarnich projekti,
véetné vymeény technickych znalosti a zkuSenosti mezi evropskymi
humanitdrnimi organizacemi a subjekty nebo mezi nimi a takovymi
subjekty ve tietich zemich,

— humanitarnich operaci pfi odstranovani min, vcetné¢ kampani na
zvySeni znalosti o naslapnych minach mezi mistnim obyvatelstvem.

Clének 5

Financovani Spolecenstvi podle tohoto nafizeni je poskytovano formou
grantd.

Akce, na které se vztahuje toto nafizeni, jsou osvobozeny od dani,
poplatkt a cel.
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KAPITOLA 1I
POSTUPY PRO PROVADENI HUMANITARNI POMOCI

Clének 6

Akce humanitarni pomoci financované Spolecenstvim lze provadét bud’
na zadost mezinarodnich nebo nevladnich subjekti a organizaci
z Clenského statu nebo z pijimajici treti zemé, nebo z podnétu Komise.

Clinek 7

1. Nevladni organizace zpusobilé pfijimat financovani Spolecenstvi
pro provadéni akci podle tohoto nafizeni musi splnovat tato kritéria:

a) musi jit o neziskové a autonomni organizace zaloZzené v Clenském
staté¢ Spolecenstvi podle platnych pravnich predpist daného clen-
ského statu;

b) musi mit ustfedi v ¢lenském staté Spolecenstvi nebo ve tfeti zemi,
ktera je piijemcem pomoci Spolecenstvi. Toto ustfedi musi byt
skutecnym mistem rozhodovani pro vSechny akce financované podle
tohoto nafizeni. Vyjime¢né miize byt sidlo v jiné darcovské treti
zemi.

2. Pii rozhodovani o zpusobilosti nevladni organizace pro financo-

vani Spolecenstvim jsou brany v tvahu tyto faktory:

a) jeji kapacita v oblasti spravy a finan¢niho fizeni,
b) jeji technické a logistické kapacity pro vykon zamyslené akce,
¢) jeji zkusSenosti v oblasti humanitarni pomoci,

d) vysledky ptedchozich akci provadénych doty¢nou organizaci,
zejména téch, které byly financovany Spolecenstvim,

e) jeji pripravenost ucastnit se v ptipadé potieby na vybudovani koordi-
nacniho systému pro humanitarni akce,

f) jeji schopnost a pfipravenost pracovat se subjekty ¢innymi v oblasti
humanitarni pomoci a zakladnimi spolecenstvimi v dotyénych tfetich
zemich,

g) jeji nestrannost pii provadéni humanitarni pomoci,

h) popiipadé jeji predchozi zkuSenosti ze tieti zemé, ve které ma byt
doty¢na humanitarni akce provedena.

Clének 8

Spolecenstvi miize rovnéz financovat humanitarni akce provadéné mezi-
narodnimi subjekty nebo organizacemi.

Clének 9

Spolecenstvi muize, pokud je to nezbytné, rovnéz financovat humanitarni
akce provadéné Komisi nebo specializovanymi subjekty ¢lenskych stati.

Clének 10

1.  Aby zarucila a podpofila G¢innost a ucelenost systémt humanitarni
pomoci Spolecenstvi a Clenskych statl, mtize Komise pfijmout opatieni
nezbytnd k podpofe tzké koordinace mezi jejimi vlastnimi Einnostmi
a Cinnostmi Clenskych stat, jak na Grovni rozhodovéani, tak na misté
samém. K tomuto ucelu cClenské staty a Komise udrzuji systém pro
vymeénu informaci.

2. Komise zajisti, aby byly humanitarni akce financované Spolecen-
stvim koordinované a ucelené s operacemi mezinarodnich organizaci
a subjektil, zejména téch, které jsou soucasti systému OSN.

3. Komise usiluje o rozvoj spoluprace mezi Spolecenstvim a darci ze
tfetich zemi v oblasti humanitarni pomoci.
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Clanek 11

1.  Komise stanovi podminky pro pfidélovani, mobilizaci a provadéni
pomoci podle tohoto natizeni.

2. Pomoc se neuskuteéni, pokud pfijemce tyto podminky nedodrzi.

Clének 12

Veskeré finanéni dohody nebo smlouvy uzaviené na zakladé tohoto nafi-
zeni stanovi, e Komise a Utetni dviir mohou podle potieby provadst
kontroly na mist¢ a v sidle humanitarnich partneri v souladu
s obvyklymi postupy stanovenymi Komisi na zaklad¢ platnych predpis,
zejména na zakladé ustanoveni finan¢niho nafizeni o souhrnném
rozpoctu Evropskych spolecenstvi.

KAPITOLA III
POSTUPY PRO PROVADENI HUMANITARNICH AKCI

Clének 13

Komise rozhoduje o naléhavych akcich do castky nepievySujici 10
miliont ECU.

Nasledujici akce se pokladaji za naléhavé:

— akece, které reaguji na okamzité nepiedvidané humanitarni pozadavky
zplisobené nenadalymi pfirodnimi nebo lidmi zpisobenymi katastro-
fami, jakymi jsou povodné, zemétieseni, ozbrojené konflikty nebo
srovnatelné situace,

— akce omezené na dobu neptedvidatelné reakce v naléhavych situa-
cich; odpovidajici prostiedky se vztahuji na humanitarni potieby
uvedené v prvni odraZzce po dobu nepfesahujici Sest mésict, stano-
venou v rozhodnuti o financovani.

Pokud akce spliuji tyto podminky a presahuji 2 miliony ECU:

— pfijme Komise rozhodnuti,

— uvédomi pisemné ¢lenské staty ve lhateé 48 hodin,

— vysvétli své rozhodnuti na nejblizsi schiizi vyboru, a zejména uvede
divody pro mimotadny postup.

Rozhodnuti pokracovat v akcich pfijatych mimotadnym postupem

prijima Komise postupem podle ¢l. 17 odst. 3 v mezich stanovenych
v ¢l. 15 odst. 2 druhé odrazce.

Clének 14

Komise posuzuje, rozhoduje, fidi, sleduje a hodnoti akce uvedené
v tomto nafizeni na zakladé platnych rozpoctovych a ostatnich postupi,
zejména postupl stanovenych ve finanénim nafizeni o souhrnném
rozpoctu Evropskych spolecenstvi.

Clanek 15
1. Postupem podle ¢l. 17 odst. 2 Komise:

— rozhoduje o financovani ochrannych akci uvedenych v €l. 2 pism. c)
v ramci humanitarni pomoci Spolecenstvim,

— pfijme nafizeni provadgjici toto nafizeni,
— rozhoduje o uskute¢néni piimé akce Komise nebo o financovani
akce specializovanych subjektti ¢lenskych statt.

2. Postupem podle ¢l. 17 odst. 3 Komise:

— schvaluje celkové plany na uceleny ramec pro akci v urCité zemi
nebo regionu, kde je slozitost a rozsah humanitarni krize takovy, ze
je pravdépodobné, zZe krize bude pokracovat, a finan¢ni ramce pro
tyto plany. V této souvislosti Komise a clenské staty posoudi
priority, které maji byt stanoveny pii provadéni téchto celkvych
planu,
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— rozhoduje o projektech piesahujicich 2 miliony ECU, aniz je dotcen
¢lanek 13.

Clének 16

1. Jednou ro¢né projedna vybor uvedeny v ¢lanku 17 obecné hlavni
zasady humanitarnich akci, které maji byt uskutecnény v nasledujicim
roce, predlozené zastupcem Komise a piezkouma celkovou otazku koor-
dinace humanitarni pomoci SpoleCenstvi s pomoci ¢lenskych stati
a veskeré dalsi obecné nebo zvlastni otazky tykajici se pomoci Spole-
Censtvi v této oblasti.

2. Komise také poda vyboru uvedenému v clanku 17 informace
o zménach nastroji pro spravu humanitarni pomoci, véetné ramcové
dohody o partnerstvi.

3. Vybor uvedeny v c¢lanku 17 je také informovan o zamérech
Komise tykajicich se hodnoceni humanitarnich akci, pokud mozno
i s harmonogramem.

Cléanek 17

1.  Komisi je ndpomocen vybor.
Vybor pfijme svij jednaci tad.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedena v €l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je jeden mésic.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se clanky 4 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES (') s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedena v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je jeden mésic.

Clének 18

1.  Komise pravideln¢ hodnoti akce humanitarni pomoci financované
Spolecenstvim, aby zjistila, zda splnily sv¢é cile, a aby stanovila hlavni
zasady pro zlepSeni tCinnosti akci které budou nasledovat. Komise pfed-
lozi vyboru shrnuti, které uvede rovnéz postaveni zaméstnanych odbor-
nikd a hodnoceni, kterd byla provedena a ktera tento vybor pfipadné
projedna. Hodnotici zpravy se na zadost zpfistupni kterémukoliv ¢len-
skému statu.

2. Na zadost ¢lenskych statd a s jejich Gcasti mize Komise také
hodnotit vysledky humanitarnich akci a plan Spolecenstvi.

Cléinek 19

Po uzavieni kazdého rozpoctového roku predlozi Komise Evropskému
parlamentu a Rad¢ vyro¢ni zpravu spolu se shrnutim akci financovanych
béhem daného roku.

Shrnuti obsahuje informace o subjektech, které se podilely na provadéni
humanitarnich akei.

Zprava rovnéz zahrnuje piehled vSech nezavislych hodnoceni, které
probéhly u jednotlivych akei.

Aniz je dotcen Clanek 13 tohoto nafizeni, sdéli Komise ¢lenskym statim
nejpozdéji do jednoho mésice po svém rozhodnuti, které¢ akce schvalila,
uvede vydané castky, povahu akci, pfijemce pomoci a z(cCastnéné
partnery.

() Rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. &ervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (Ut. vést. L 184, 17.7.1999,
s. 23).
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Cléanek 20

Tti roky po vstupu tohoto nafizeni v platnost predlozi Komise Evrop-
skému parlamentu a Radé celkové hodnoceni akei financovanych Spole-
Censtvim na zakladé tohoto nafizeni, jakoz i navrhy tykajici se budou-
ciho provadéni tohoto nafizeni, vcetné piipadnych navrhd na jeho
zmény.

Clének 21

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlageni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.



